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El Concert dé ' Harmone

Coumminchonnes pau coumminche-
- munt et r'mettonnes nos complumeénts au
nom dé Nivelles tintiére 4 I'Société d’Har-
monie qui a d’né i branmint des dgins
P'occasion d'intinde in concert comme per-
sounne enn’sé rappelle avwér-jamais ieu
douci. Elle n’a ni volu gater s'tarte pou in
fceu €id nos stons in train dé nos d’mander
. si elle né serve ni trop bi ses dgins pac’que
Vos savez comme mi qué quand les pour-
chats.somt.gros les. navias sont .sors. 11 est
vra1 qué nos avinnent dédja fait c’n’ermar-
que-1 & I'derniére fiesse quand elle petite
Ruegger est vnue djuer du violoncelle éié
nos nos, d’'mandinnent commint c’qui
sarofit possipe d& trouver mefeux : Vos viiz
qué PHarmonie d’a bi n'invudi et nos
‘povont co nos attinde & des belles fiesses.
_ Donc ‘qué dimanche passé a ciq heures
in public chwesi qu'on n'rinconte qu'a les
fiesses d2 I’harmonie, incombrodt I’Foc-
S&l pou ascouter I'faméux concert qu'on
+leus avoiit promis.

Elle .société 4 coumminchi pa deux

morceaux qui, maugré qu'is n’astinnent ni
égelles & djuer, ont sté rindus dé manidre a
iesse & Phwauteur des autes liméros du
concert. :
Etou i n'a‘ieu qu'enne vwex pou li rinde
tous les hounneurs qu’elle meéritodt et pou
r'’counnaite les progrés qu’elle faitdé n'fiesse
a l'aute. Nos présintons nos félicitations au
chef, M. V. DECLERCQ qui parverra & fer
dTHarmonie, ieunne des sociétés rnom-
mées du pais.

Que sarinnent dire des morceaux qui
ont sté djués pa I'société rweiale « La
Grande Harmonie »dé Brusselles et qui
stolit inainnée pa M. COLYNS, professeur
d'orchésse au conpservatware? Clesst A
smette 4 d’goux Rllemint qu'ca est fi et
agréape a ascouter. On diroGt vraimint
qu'on est dins I'paradis in train d’maind’gt
du suc a l'culigre! Etou les dgins avinnent
istrop pau d’leus deux oreies pou intinde
enne musique d’ainsi et i n'da niiun quia

sond’gl 4 boudgl d& s'selle peu d’pierde
enne note pindint les twés heures qud
I'concert a duré.

MIlle DAUBRET a tchantéaveé n’si d’jolie
vwex saquants morceaux, qu'elle a sté
rappélée djusqu’a twes coups.

Quant & Mlle BARRE c’esst enne artisse
toute purre et c’esst ave bien du plaisi’ qu’
les dgins I’ont vu gabrioler déssus s'n’harpe
in fzant des rouladesa tout squetter usque
les notes tc h¢innent comme des pecs.

Enfin vlaI'bal tant rattindu pa les coum-
meéres surtout pa les ciennes qu’is fzinnent
leu n’intrée pac’qu’a c'theure c’est toudi
au bal de 'harmonie que les coummeéres

- s'lancont dins 'monde.

Nos n’len d'mandront ni si elles ont ieu
du plaisi pac’ qué ¢a s'viodt trop bi d'su
leus p'tits visatches qu’elles astinnent 4 leu
djeu.

Eié cesst'a deux heures” av "matin qua~

les dgins tout réusses dé savweér si bi n’a-
muser sont stdvoie heureux comme des
cogs in pate prinde mésure pou d’aller
couchi. )
Swet, mais on parléra co longtimps de&
I'fiesse du 17 janvier donné pa I’Société d’
Harmonie. '-
Pou fini nos stons seurs dé iesse les rpré-

. sintants d& ’ville toute intidre in criant;

Bravo pou I'Société d’Harmonie! Bravo

pou s'Président d’hounneur M. E,Semal,
qui vwet s'n’harmonie dins I'ian!
Bravo pou s'Président M. Robert Dubois
qui s’coup’rofit in quatte pour ielle?
Bravo pou 'commission d& I'belle fiesse
qu’elle nos a d’né. MATCHE.

X

L'société d’gymnastique et d’armes
« La Nivelloise » Sappresse 4 donner 1'14
d@ mars qui vit, au Foc-S4l, enne grande
fiesse travestie qui d’aprés c’qu’on pit vir

. a ¢’'theure promet d’iesse fi djolie!

IN BOUNHEUR!

Deux vix coumarades qui n’sé sont pus
vusdespis longmint, s'rincontront in d’jot
dins n’in cabaret.

— Commint d’allez, -hon coumarade?

— Nifotrt bi, m*fi, dj¢ m’ai marié des-
pls qu'nos nos s'tons rincontrés l’'derni
coup.

— Marié?.... et vos n'astez ni binaiche?

o

e

FA— Ni tout a fait, pacqud I'cienne qué
d’j’ai marié c’esst’in vrai serpint!

— Clesst’in malheur ¢a! )

— Non c’esst’ in bounheur pacqu’elle a
ieu n’dote dé¢ 10.000 francs.

— Ah! d’abourd c’est tout I'méme in
bounheur ¢a ! .
" — Non fait, c’esst in malheur, pac’que
d’j'ai tout despinsé in ach’tant des bedots
qui sont mourts testous dé I'gale

—Tout 'méme c’esst’in malheur, adon ?

— Mais non, c’esst in bounheur, pac’
qué P'vinte des pias m’a rappourté co pus
qu’les bédots m’ont cousté.

— Ah!adon c’esst’in bounheur.

— Non. clesst'in * malheur pac’qué ¥
maiso iusqué d’avotis mis mes liards a sté
brulée pa in incendie. :

— Ah! pou c’coup-ci, clesst in vrai
malheur. -

Non fait. c’esst’in bounheur ¢a ! pac’
qué m’feumme a sté rostie in méme temps
que I’maison. ZAMBA.

—

Du pourcha,

Em’ coumarade Djean m’a raconté n’pétite
saquet, ais comme dj’ai pea dé m’tromper in

. U'répetant, dj¢ li z’ai d'mandé dé¢ I'raconter li-

méme.

Drailleurs, i pale méieux qu’mi, ascoatez :

Dins c’temps 13; ¢’astodt co 'moude qu’on pour-
totit in boln boquet d’viande aumaisse d’escole du
villitche quand on tnofit in pourcha. )

Tous les vendredis, in' bouchi passofit avé n’-
chérette dé viande et on perdoiit caaque ¢u quon
avoit dandgi. C .

In djod, I'servante du maisse d& scole n’avoif
pris qu'in p’tit bouli pou I’dimanche suvant pac’-
qué ¢’djod-1a on tuoitt I'pourcha du Crolé.

L'sam’di au niite 1'maisse dé scole pinsoit bi
d'vir arriver I'feumme du Crolé avé in bia boquet,
surtout qué l'gamin dé I’'maiso d'allofit co &
scole.

L’lundi arrivé, co toudi ri. L’maisse prind in
liveet s’in va fer 1 p'tit tour su I’coupette du
villitche éié r’passe pau Crolé. .
L’coummeére faisoit djustémint des saucisses, éié
I'’Crolé astodt su I'huche qui squettout n’belle
trinche dé¢ djambon.

— Ténais! ténais! diss-ti 1'maisse. on a tué
s’hia pourcha 14? Djé siis bi seur qu'il avoltt du
bia lard ? . .

— Ciq dwegt.de spais, respond ’Crolé I'bouche -
twes quarts pleine, nos n’d’avons jamais tué in si
bia.

- — I dwet avweér des fameusés cout’lettes ?

— Of, nos d’avons & l'cave in p’tit’ tougnia,
vénez les vir, djé gatche qué vos n’d’avez jamais
vu des pareies.



B e

L’'maisse pinso6t qu’on d’allodt 1i d'in donner,
mais arrivés dins 'cave, 1'Crolé i dit :
— Est-c’qué dj’pix bi vos d'mander w’saguet
mossien 'maisse ?
— 0i, oi.
— Mrdiriz b ldlﬁerence intré m'pourcha ¢ié
I’bon Dieu?
— Allons, allons, Crolé; poir d’biestries, on
n’pale ni d'ainsi!
— Si fait, si fait, djé vos d’'mande qué différence
qu’il a intré m’pourcha éié I'bon Dieun.
— Taigiz-vons, on n'dit ni des saquets pareies,
— Eh bi, dissti I'Crolé, dj&¢ m’vas vos I'dire :
c’est qué I'bon Dieu est mourt pour nous autes
_testous éié qué m’pourcha est mourt pour mi
tout seq.

Eié 'maisse a suci ses dwagts.
CRAYONBLEU

' TELEGRAPHE

Deux des pus malins dé I'ville battinnent enne
dévisse a I’estation du Nord.

— Commint ¢’qué ¢a s'fait disst-i jun qué !'té-
légraphe, ¢a sait pourter les nouvelles si ride?

— Ri d’pus simpe,on prind douci I'bout du fllé
et aute débout scrit avée n’plume.

-— Dj2 n" comprinds ni ¢’qué vos dites !

— Djé vas vos spliqui ¢a méieux : vos avez in
tchi n’do; ch bi supposez qu’vos passez dsus s’

" queue, qu'est-ce qui fait?

— 1l abaie, ga ¢’n’est ni n’craque !

~ Eh bisivo tchi & I'place d’iesse tout p'tit,
stotit t'aussi long qu’dé d’ci a Brusselles; si vos
passez dsus s’queue douci, ¢'esst & Bruxelles qu’il
abaiera; ri d’pus facile & comprinde! Eh bi, I'té-
légraphe c’est I’'méme.

— Han! :

Enne famease poude

— Vos avez sté Is I’zuerre conte les ﬂammdq
vous Ziré ?

— Ah waie ga djé piix m’d’in vaanter !

— Et vos d’astez r'vénn?

— Tenez pusqué mé¢ m' v'Ia !

— Vos avez attrapé vo part bi seur ?

— Mi dj’n’ai niieu I'pus p'tite tourtie !

— Commint avez fait vo compte pou avwir
enne chance d'ainsi ?

— Clest b facilei n'd’a ni fun d'ces didles Iy
qui a seu m'approchi

— Commint ¢a ?

"— A cause dé m'poude.

— C'esst enne fameuse adon ¢’poude 13; djé vas
d’ach'ter pou m’gargon qui dwét parti pou 1'Con-
go. Vos m’direz I'sécret Ziré ?

— Biin’ani d'sécret 13 d’dins m'fi |

~ Vrai? adon commint ¢ qui d’ara pou bour-
rer s’fusique ?

— On n’met ni ¢a dins s'fasique !

— Dins qué adon ?’

— Dins ses djambes !

— Hein. dios ses....

— .... Djambes, c’est d’elle poude descampetic!

ErcHE.

CHAQUE ESS’ MOUCHON

Inbotin paisar s'trouvodt & I'hotel du Paqui-
valse 2 Blanpagna éius’ qu'il avout co assez by
des dgins pou dainner.

Is stinnent dé djd A vingt & tape quand no pai-
san prind place &tout.

Il.. "h’.'r vl
vé, serve vinzt boguets Ivinude,

Comme dé djnsse. no paisan s’brouchtodt
I'viute, et comine i I'faisoat r'marqui a s'vigin,
¢'tici 1 dit tout haut in viaut comre in via :

i qui n'avadt ui Cuwgoi otarri-

—Ah! mcomnarade,douci chayne ess’ mouchon,
Clest hon diss-ti I'paisan in li-méme, "prem1 plat
qu'dj’attrape, ¢’esst & mi &tout,

N'miette aprés on appourte in hia poulet et
comme cl paisan u'faisolt i, Pgargon cwéiaut
@bi fer, li z'appourte pou I'descouper.

. Mais no coumarade fuit glichi I'roulet su n'as-
siette, l'attrape pa les deux cuisses et in (uatte
bouchées i dévore a mitant 1'poulet.

La tout 'inoude qui 'maltraite dé galaffe, bouf-
fon, éié patati... patata...

Mais li, i sé r letfe et leu crie A testous :

- - Eh la les péres, n’avez ni dit t’a Phcure qué
douci ¢'astodt chayue ess’'mouchon ?

Lst-ce pac’qué Pmien est n’mictte pus gros?
mais dins les mouclons, c¢'est d’ansi, i d’a des
p’tits et des gros...
preés, I'amitié est si p’tite, n’do?

La d’sus i s'rachi éié s'ermet & 1°djagler tant
qu'l’aute mitant du poulet & ieu passer au bleu.

——

Lnne derniere pupe

1l a saquants années, quand on guiottinoit co,
el bazar astodt monté d’su I'martchi éie I'cien
qu'on d’allodit racourci v'noat d'monter & l’écha-
fand.

Oun li d’'mande si n’voloGit pus ri avant d’mori.

— Sifait, diss-ti, si c’cst possipe dé fum’rods
co volti n’pupe dé toubac !

Tout d'in coup in grand dallitche s'fait d’su
I'place : ¢ esst in genuarme a teh’fau qu'ariffe &
I'pleive course appourter | grace du condamné,

Mon homme met s’pupe uessus Peosté et ascoute
live L'arrét qui h fait grace dé l'vie.

L'euré Primbrasse ct- wut Pmonde li dit gu'rd
avout la ieu u'rale wée dé co fumer u’pupe.

La dsus I’condamne r'sontche a s'bwronile
rpriud et satche 1 voun coup. Tout Pmoude as-
coutout pou vir gu yui d'allout dire :

— Clest g, vespond-t-i, avé toutes vos gri-
maces v'la wm'pupe gu'est destindue !

BAMBAUCHE ES SAMBRE

(Wallon a’Charlérwes)

Ou djoit, Bambauche (c’esteuve onc des maisses
poirtenx aux satches, duneuraut tot a costé de
PUchapette des Borchis), qui, par pareithése,
n’avait jumais pou mestu d'cusquette ni d’t’cha-
pia, et quiroticuve todis a tiesse neuwe, si pro-
moiur‘neuve su lrivatche de Djoe Guie. L aper-
cwet Pauline, qui t'neuve dins c¢’timps i on.
pette botique di setchets ot d’couguebaques su
Purottoir de I'Botchvrie, ol ¢’qui c'est a ¢'t'leure
li Musée ; clle esteuve alors encor tot dyxenne,
tout l'pus 17 ans.

— Ai Pauline, vint on’ miette, vo¢ li qué Lia
pechon ? .

~— Vas t'foute &s P'aiwe, li respond Pauline. Et
Bambauche ni fait ni on’ ni deux, par risée i sau-
telle &s sambre. Probablémint que, quand il a sti
d’dins, il a réflechr qui n’saveuve hagm ila crif &
Pauline :

— Vins m'riquaire, ai DPauline, donne-mu
Pmoin, ou d’ji m'va néi.

— Vas &s au diape, Jimeur-z-i, ti m’as fait

. tant indiabler su I'Pont d'Sambre! Dimeure di-

dins, nos sérons quitte di t'méme, et ti n’vairds
pus mougni mes couguetaques ni mes crostillons
Heureus'mint qui Heori I'hrasseu li a stindu
onn’ piesse, Bambauche aurenve dimeré d’dins.
EL’' PaysaN p’CHARLERWES

‘

El Fromatche

T djot Djean Sanfagon, qui tit I'since du Vier-
quichile 4 Moustieu. asto(zt vuu paii s'rindatehe &

- in avocat dé ville.

L’avocat pou fer d’’honnéte démande au sinct

si n’niaindg’rolt ni hi in p’tit boquet.

Djean Sanfagon, qué V'pourménide avods fait
gangni appétit n’se fait ni prii et s’met i tape, on
li Zappourte du pajn, du burre et du {romatche.:

et adon, quand ou waite si’

maa s AL

T e——— PR

Elle feumme dé avocat w’astoiit ni fourt con-
tinte ot «it 1out has s'n"homme :

— Commint ¢’qué vos I'invitez, vos saviz bi que
dj’navotis pus qu'in tout p'tit hoquet d'fromatehe
Lour nous d’juner.

— C'west ri. diss-ti Iavocat, djé tronverrai bi
moii pou qui n’d & maintche ni d’trop. .

Djean Sanfagon’ qu’avout n’faim d’leup s’cor-
riodt comme quatte, in vrai battenx & Pgrégne!

— Il est boan, vo fromitche Mossicu I'avocat,
diss-ti ’bouche a mitaut yleine.

- Waie i west ni mauvais, seul’'mint qu'il a in
p’tit defant; I'eien qui de maiuntche de trop n’sait
pus parler.

~Ni vrai n'do! Bi ¢a tombe djustémint b, ves-
pond Pierre Sanfangon in métant I'resse du fro-
matche dins I'poche dé s’saurot, dj’ai 1 djuste
mint m'feumme qui a n'langue qui va comme
enne lavette au cu d'in pot... djé m’vas li fer
avaler ¢ca, d’ainsi elle mé léiera n’miette tran
quie ! ' B1ACBAVATTE

IN VOLEUR

('astodt in Lundi au martchi dé I'Louviere :
Saquants ouvris du camp d'chalon astinnent par-
tisler 2'totirnée. I convenonta deux twés de d’juer
n'scéne su I'martehi.

— Volez, diss’ti Valere 3 Gusse, djé f'rai 'che-
nance qué vos avez pris m’monte, et vos foutrez’
I'camp.

— Allez, ¢'est convenu, respond Gusse. .

In p'tit moumint aprés vella qui s’met & comi;
Valere el st in criant« au voleur ! au voleur ! »
et i sautlont tous les deux, au trévié des bancs.

A in moumint douné, Gusse en' fait ni ieunne
ni deux éi¢ saute dins n’mante dé brre Elle mar-
chande aussi rate es’met a crii « au voleur ! » ¢ié
v'li tous les d'gins dn martchi & les trousses dé
Gusse. A in tournant d'vue, Gusse vatchér dins
les bras d'in champette qui arrivoat d’justémint
si ses t'chaussettes et qui vos méne nos pouve
Gusse & l'amigo.

MoraLE ; [ n'faut ni trop imiter les vices des
autes pac qu’on risse fourt de iesse arrivé comme
jeusses. ToroR.

Saquants  ablaies

Enne djoune et alicante sinciere dé Moustieux
s’adressant 4 fun d’ses domestiques li disodt :

— Jean, apportez-moi une béche, s. v. p.

— Ol mamzelle, djé n’ous’roiit i, respond d’
Jean.

Vos d'vinez facilemint qué I'pouve varlet n’a-
voit ni compris qu’on li d'inandodt tout unimint
enue escoupe. '

N/
A

Enne verduriére racontolit samedi passé d n’
madame dé¢ Nivelles :
— Quand d'm’ai mari¢, dj’ai icu vingt frances
& m’'maman éie dj’ai d’vu paii d’avance twés niwes
¢a fait qu'dj’ai Cmeuré aveé deux francs, Eig avo
. ¢a, djai toudi ieu des liards dé cresse éie d’n’ai
jamais st¢ l'cu dins les berdouies..... i vaui
meéienx parler wallon qué dé spotehi Pfrangais,
n’do, madame?

X
Routchecarotte dé I'ruclle du monde est voie &

Paris. 1 dmande au gargon dé I'hdtel usqn’i stoat
dispuin i (déskindu) :



— A quelle heure maintche-t-on douci ?

El gargon. — Déjeuncer de 8 ZL 11 h, diner de 12
4 6 heures ct souper de 6 & 11.

— Nom d& dl\le, respond Routchecarotte d° -
bourd djé n’ai qu’enae heure par djolt poumi vir

elle ville * 3

X

Fifine astoat avé s’pétit gamin dms in compar
timent d'twésieme classe.

Leffant dJuouﬁ aveé les coupons.

— Donniz’m’ ¢a, disst-elle Fine, tout in rper-
dant les coupons, qu’avez dandgi d'fer vir & tout
I’monde qué nos vweiageons in twesieme ?

&
[

A Destation : In homme demande in coupor pou -
- Moustieux et donne in n'mi franc ; on'li rmet co

saquémts gros sous.
— G4 est si bon martehi qu’cal dins c'cas 19.
_donniz-m’dé deux'! -

‘

D%
Intindu in sourtant d’I’hospice.:
‘Dj’ai sté pourter a aindgl & m’mére qui est
malate dins m’quertin.
X
Vos connichiz bi testous Vi'ntaterfe, v0s savez
bi U'cien qui roettie los gries. Bi I’sémaine passée

"1 tsoat, s'pétite bésogne A Prue d'Namur et il
i avobt dja rtiré in bia moucha d’berdouies quzmd

il avout des berdouics jusqua

vla in mossieu, qui n’viodt ni pus lon qué s’nez’
pinsant monter su I'trottwer va flanqui nette ess’
pid d'djns I’papin.

I n*faut ni d’'mander comme il a sté arrind'gi,’
ses d’gnoux.

— ‘Allez, vous autes, disst-i Vintaterre, vos
squinter a fer des ptits monchats bi propes, on vit
co vos les desfer.

Du coup, I'mossien n'a seu ri dire |

S el i
Deux coumarades és’rincontront :
— Ténais, c'est.bi Baptisse, et qué nouvelle,
houw? . ’
.= Oh ! ni grand chouse Chiles, d_]é sis r’marié
et v’la tour.
— Oh, oh! éi¢ lfaune ? :
——Elle va bi, elle va bi!
— A-t-on branmint d'z’effants ?
— Nos d’avons quatte, djé d'ai lea deux éié m’
feumme d’a ieu twes.
— Ca fait ciq d’abourd. ¢a.
.— Non, quatte seul’'mint. )
. — Commint ¢4 ? deux éié twes. ¢a fait bi ciq.
*— Oi | mais v'la : d’jastods veuf ave in gargon.
¢d fait iun, n’do, emme feumme astodt veufe ave
deux fies, ¢A fait tweés, n'do, nos d’avons ieu iun
il a deux mwes, ¢i fait quatte en’ do, ¢uqui
n’impétche ni qué d_]e d'al ieu deux éié m‘feummo
twes. In-Fourbouti.

% %
*®
Djai vu & ’vitrine d’in pétissier :

Carabibis en tous genres

X

Au cwetfeu. — Santchfeux sachit :

— Rasiz-m’ mes t’ch’feux !

— DPardon ! diss-ti 'cwéffeur, vos n’d’avez pus
qu'twés,

— Bi d’justémint.., i d’a si weér qué ¢i les fait
trop r'marqul.

3
X

Hier, I’ petlt Paul qm a chix ans, intindott
s'mére qui d'sodtt :

— Djé pierds tous mes el feux |

-~ Muais non, m’man, i n'sont ni pierdu, djé
I'z’ai co vus t’a ’heure dins I’commode.

On v’nott d’couper n'd Jambe 2 jun qu avout ste
spotehi pau train.

— Commint vos trouvez? li d’'mandé aples
Ymédein

— Djé m’trouffe incomplet, par malheur ! res-
pond I’malade.

X

— Cweffen, djé& n'sds ni achis a
douci. :

— Qu’est-¢’ qui vos géne mossieu ?’

— Clest qu'vos t'chi n'meé qmtte ni des ys.

— Eié vos avez peu?

— D’jai peu qui m’agne.

— Ah!i n'plt mau, i vos ‘guide dins I'espwér
queé d’coupe in boquet d'vo machelle.

Lt ante sincourt aussi rite & mitan

m’'n’aiche

rasé.
~ s L)

K — X :

Pautche rinconte el’ méd'ein dé's v1ll rtehe ave

"in fusique.

— Ténais, diss-ti, iu d’ atlez hon ? 2l
— Virin mala.de.
— Ah!
, Adon, rwétant bi I'fusique i lidit :
-1 purmt qu’vos avez peu d& I'manqut,

X

— Djé vas parti pon I’Congo, racontofit der-
ni&r’mint Louis 'machinisse & s’coumarade Totor
arvwer em’ coumarade, vos n'mé 1’virez put-ette
pus jamais.

— D’abourd, respoud "Totor, prestizm’ clgq
rancs.

'CHARADE
M'promi est sain, W
M'deuxiéme est doux,
M’tout est gras. ] v

ADVIGNATS

. 1. Pouqué ¢’qué I'boulindgf & s’four dins s’maiso?

2. Qui c'qui va su s'tiesse a I'Egliche ?

Ontir'ra au sourt enne Belle Prime intré tons
les ciens qui nos aront invoii ieunne des twés re-
ponses avant Jeudi au dainner, au pus tard:

] L’réponse & Ucharade du coup passé cst :
EéPITROUIE
Les réponses ‘au.x advignats sont :
1. Gu qui todne & l'intour d’enie maiso avéin‘fau-

chelle 4 sc... ¢'esst’ in coq.

2. Chix pids, quatte oreies, cesst'm homme 2
t’ch fau.

Clest I'n° 31 qui gangne clle prime. I pat v'ni
Pquer qyand i vt au bureau du journal.

Ont adviné djusse :

1. Alfred de F.... en'faites ni tant vos imbarras aveé
n’fie d& S’neffe, en’ savez pus quelle a d'merré d’jus--
qu’a 3 heures an matin aprés qué 'avizt'meénée, 2. Que
nouvelle, hon d'Joseuph, avezt ‘chen su l'dos du cien
qui a sté tcher su vo n'ouvtatche, au promi d’jou i

- tchéra dins vo bouche.3. Attintion.Pascal et d’joseuph

pacqué vos d’allez iesse pris dins les filets, c’est pon
¢2 qu’on a fait in catchot d’lait eLdJou du Noé. 4. Pou
qu'Louis du faubourgde B...... en [uche pus si sot
aprés les servantes du' Cliateau. 3. André, plaidt que
de jouer aux cartrs avec' Ernest tenez conversation
4 Rose. 6. Pou qu'Thérése en’ raconte pus a les d’gins
qu'elle a presté 60 frs. 7.

8. ]eph,quénd vous irez
encore & une noce, vous ne représenterez plus Georges
pigeon de la Montascasse, chevalizr de l'ordre de Léo-
pold, quand Rose s'appréte & Chanter. 9. Pou qué
I'gar¢on Marie n’rimbrassisse pus n servante au mitan:
d’lestation. Attintion on no sut.

’

10. Ah ¢a Qu... n'pinsez pus d’commette des infidé: -

lités 2 Clara pacqué vo prétindu mononque va vos

" vos direz co queute a St-P..

e g

raltinde pou vos diré vos vérités 11. Ca y ost. au jour
convenu 12, Henri r'lavez bi vo -tchi. et dites-imé ]
qu'vos d'aliez toudis fér au fanboura dé Seugnies invié -
deux heores 12, Djé vourods bi qi'CLARA dé I'pavée
o’Hal aront'hinte dé n pus interféni m'’chi. quand
d'pass’rai co a costé dé s’service 13. Paui-on s'oubliers
ne plus s’aimer apres s’¢tre adoré ‘nembre d’années,
dis «Farceur»? Je t'en pme, sois plus ronfiant, mon
altitude en ces dernicrs joursa da Pédifier de mon
indifférence pour A... 14. Victor, qué swerée qu'il a
ien 4 vo maiso dimanche. comme Firmin tchante bi,

-on I'intindotit djusqu’a sul'martchiis. Ph\hppe. attin. .

tion’ 0 va co,c'est l'effet d& I'bouch’rie qui fait ¢ca
15. Olhon, comment étes.-vous? vous ne pensez plus a.
la petite Mavie que vous courez a Arquennes, atien-
dez que je vous voie 17. Pour que le grand "Georges de
Feluy ne monte plus le faubourg de Charleroi tous les
jours & midi. car. quand il rencontre la petite brune, il
ne lui dnplus «bonjours 18. Allons, Marie du faubourg,
quand vous irez encore en ville le samedi soir, vous'
n'irez plus sonner ‘aprés Emile 10. Pou qu’lda n'sé
chagrine pus pou Victor, i d'a in aute au faubour" dé
Namur 20, Pou qu’Emile du fnul)our 2 en’ vienne ni-
d'lez Marie. i n'a qu'a dmeurer 2’ s:er ice 21, Allons,
Joseph, ne criez plus denti tour quand Lotisa’ passera
encoredans votre jardin 22. Twénette dé G... quand
n'laites pus tant d'aller
vo langue 232 1da si vos r’[‘ru vo colte, Yos n’sariz pus
malttditee pa Jules 24. Victor dé St-P... vos .p’savez ni
dé trouver'in aute hon, qué vos fréquentez enne pétit-
grand-mére d’ainsi 28, ]ules de ‘Baulé, vos n'arez ni
Céline. save, malgré qu'vos courez tous ]es d'jous a
s’maiso, vos stez bi trop d’jaloux.

26. Léontine, ne vous vantez pas que Rene et Geov
ges se sont baltus pour vous dima , ils se mo-
quent bien de vous. va 27. Pou qu'Mi4rie angue pus
s'train a cause dé Louis 24 Qu'est-c’'qué d’Joséuph va
dire, hon Fina quand vos d*allez ves nearier, 1 vos sfira
codes vs allez 29. Alfred dé Moustieux n'parlez pus st
haut. quand vos r'pa:s'rez co-a twés quatre he:ires au
matin 30. Eh bien, ma gentille petite branche de myo-
sotis, és-tu encore si melanco]lqt.e que L... pauvre
perite fleur chérie ¢i fidéle 212 R...'31, Adcen Eugéne
deé ... est- -c’qué les affaires vont b1 ave Irmade T..

32, Louis de I’ruec dé Namur, rwétiz 4 A 'affaire dé l'rue
deé B... sans vos méler “dé c'qui n’vos r'gardeni 3.
Pour qu’Augustine fpasse son temps 4 se poudrer ay,

“lieft de se méler des autes 34. J'on qu’Almec dé M....”

n'fasre pus 1ant d'imbarras avé s'veuve 33. Ha-
mia du Thyhat : Pou qu'L........ en’ vole' pUS A fnesse

. au phit villaiche. si ¢lle d’allodt au grand, Ifeu n per<
.‘drout. ni dins. s'haraque etwelle trouvi'ont” pus rade i m

wvalant.

CORRESPONDANCE

O. X. Nivelles. — Merci pou vos fauves et vos ablajes
continuez d’ainsi, vos scrivez bi I'wallun.. Enne pétite
ermarque scul'mini vo fauve in vers su I’bon Dieu'a
d'ja paru dins l'aclot, “os n’povez ni donc signer O.X, .
pou c’t’elle.1a, nos signerons Aclot.

PIERRE LEGRIs. - Vo n'ablate 2 d'ja pAru,Iaites de
des autres,
.

Melle L... L... --- Vos adeuals ont d]a paru &tout.
Faite aute chouse. E

JostPHINE | bE MaLIN S n’ aruque su
les feummes’ qué nos inserrons bi volti. .'Mafs o Féttin-
dons co d'vos fauves pacdue i m’chennea' vir qué vos
n'astez pus si vaiante qu’ au covmminch'mint.-

. ETAT-CIVIL

NAISSANCES. — Louise-Marie-Maximillienne
Gbne Pietquin. — Alice-Augustine-Marie-Ghue
Denis. — Edmond-Emile-Alfred-Jules-Frangois-
Ghn Dereume.. — Aline-Mare-Ghne Lemoine. —
Alfred-Philippe-Ghn Stassin. — Germaine-Al-
bine-Charlotte-Ghne Magque. .

MARIAGES. -Désiré-J. oseph Gho Leur<
forgeron et Alice Poulet dentelligre. — Gust'lve
Gha Geuty, "viveur et Anna-‘VImme
sans profession. —- Achille Godeaw; tailleur d'ba-'
bits 4 Feluy ¢t Jeanne-J. oseph Ghme Gautm sans
professzon

DECES. — Henri-Joseph Colet, 8L aus, sans

4

“profession, veaf de Barbe Couvreur, -époux de -

Marie Madeleine Vanlandeghem, décedé Boulv

‘de la Batterie.

-~ .

1 enfaut au dessous de 7 ans. e .
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- L. BAIRTES

dit « DU BERDGI »
Informe sa nombreuse clientéle
qu'il’ continfe comme par le
passé son
;OMMERUE DE LEVURE
6, RUE nu BEGUINAGE, 6
NIVELLES

AVIS AUX BATISSEURS
 PHRAES BLEUES DES MELLLEURES PROVENAMCES

Spécialité de Monuments Funéraires

SCULPTURE — GRAVURE
CHEMINEES EN MARBRE

Picrres de Bitiments & Travaux d'Art

Prix defiant toute Concurrence

HENRI VOITURON

FELUY-ARQUENN ES(Station)

MAISON MINET

T, Place de la onstitation, 7

GARE DU MIDI

Tabacs, Cigares et Cigarettes
de foutes provenances

SPECIALITE
DE CiGARES Fins & DE La Havane

OBOURG & SEMOIS

TABACS EN RO.ES

VIVDR E

.belle cloche d’atelier

S’adresser burcau du journal

. Sociste Formiere des Baux Minérales
: B DE :
| BEL-VAL,

L’eau de Bel-Val est la plus agréable des eaux de table.
Elle est absolument pure de germes de bactéries et de substances
d’origines azotées. . '
Recommandée par les plus hautes autorités.
Apéritive, Hygiénique, Digestive.
Minérale, Naturelle Gazeuse
Se vend en bouteille de

1 litre & 0.40 ¢®* la bouteille
1/2 » » 0.30 » » »
3/8 » ‘n 028 » » »

Dépét. Narcisse WILMET, droguiste, rue de Soignies, 1a Nivelles.

. = D —

N

Salon de Coiffure

Gt DENECLENAERE

RUE DE NAMUR
NIVELLES

(Case 3 Louer

S YOG e

Barbe
¢t coupe de Chevenx

Les parapluies lesplus solides
les mieux faits, les plus nou-
veaux, et ls moins chers se
trouvent a la .

MAISON J. ANDRIEUX

25, Rue DEs BrAsseuUrs, 25
NIVELLES

Reéparation ¢f recoubrage e 5
mirnutes,

Madame VANDERMEULEN

Rue Neuve, 10,
A NIVELLES
se charge de faire disparaitre com-
pléetement les Cors-aux-pleds et

Durlllons sans aucunc douleur.

S8 rond 4 domiile — Prix modts

Specialié de Savons e tolelle

’ PATERNOTTE, coiffeur

GRAND’PLACE, NIVELLES

Exposition et Concours
Décoiations, Diplomes d’hon-

neur et Medailles d’or.

Location de perrugues pour bals et solrées.
Lccatlon et vente de perruues, barbes, favoris
grognards. moustaches,
pout représentations dramatiques.

Prix trés modérés — Travail soigné

L Maison se charge de grimer.

Coupe de cheveas, barbe et coiffures.
POSTICHES EN TOUS GENRES-

AU BON MARCHE

L CHIFFRLERS - PLISNIER
Ancienng Maison PLISNIER- PONCELET

Grand’'Place, 17, NIVELLES

Conféctions pour Hommes & Enfants
Nouveautéa pour ROBES, mérinos, toilea, etc.

Dewrl complet en 10 heures
MAISON DE CONFIANCE --- PRIX FIXE

Voulez-vous boire un bon
verre de Biére.

allez an

AFE DB 14 CONCORDE

PRES DU PALAIS de JUSTICE

Lambic, Yoch, Vins € Fiqueurs

A PARTIR DU {* NOVEMBRE

Vo commencera G faire des

Doubles

Dimanche, Lundi et Vendredi
| AU Cars

DES CARONKIERS

W

- Dépots

| \\"\\‘L\

tzuérison des Maladies

de la Gorge, des Bronehes et des Poumons

par les capsules balsamiques TORDEUR
——pEtcem

Au lieu d’employer une quantité de pastilles plus ou moins inoffen-
sives, mais de peu de vertus médicinales, prenez les capsules
Ralsamiques TORDEUR, composées de médicaments sérieux,
parfaitement dosés et d’une efficacité incontestable.

Ecaussines%

Nivelles, A. TOUSSAINT
GRAND’ PLACE
Bmine-l’menﬂ -- ED. VANDERCAM
Tubize, Louls Clouet
Em. Fontalune
Mariin
Soigiiies, ¥. Paternotte
Perwez. NIhoul

"oney,

£

parations stimulent Pappétit. Elles agissent également sur les bron-
ches comme antiseptique et empéchent, par suite, I’accroissement
de: la maladie. Les toux les plus rebelies sont calmées en trés peu de
temps.

Les guérisons obtenues sont prouvées par des attestations nom-
breuses. priucipalement dans les Bronchites, rhumes, toux ne-

Bascony-Cagelle - A. LIFARD

A ’#/}IZ*

v 5 Y 3 Dépots
Ces capsules constituent le reméde le plus énergique connu. — . :
Seul, il est rationnel et basé sur les derniéres données de la science. . Delacre
Les substances qui le composeat sont hautement recommandées par Montague de 12 Comr
les célébrités médicales. ’ BruxeLLEs Frédrix
Les capsules Balsamiques Tordeur modifient la composition des 4
crachats, arrétent I’expectoration et contrairement aux autres pré- LE REULX, E{mggagjgg Nord

Al - Elienne, «Pharmacie Eseoaffialres

Moxs

Debrissy
GrandPlace
Frédeix
Rug 88 1a petite Guirla-de

gligées toux séches, toux suffocnutes, toux merv

asthme, enroncment, influcnza, affections pulmonalres, ’

Une seule boite suffit toujours pour les affections ordinaires. Les
personnes gravement atteintes devront suivre le traiement plus
longtemps.

Exiger sur chaque boite la bande de garantie portant la signature
de A. TORDEUR, Pharmacien, A Braine-le-Comte.

Tout médicament analogue doit étre refusé et réputé contrefait.

PRIX : Fr. 1.50 Ia boite.
DANS TOUTES LES PHARMACIES

Envol franeo par la Poste, 1.50 ¢n timbres ou bon postal

é\\\\s\ﬁ

Imp, F. JAQUET, rue des Canonniers, Nivelles. — Lettres.mortuaires depuis 4 f s le cent, Cartes de visite



